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Abstract

Al-Qur’an is kalamullah revealed to the Prophet Muhammad SAW through the
angel Jibril using Arabic. Al-Qur’an is a guide to the life of Muslims. Therefore,
all Muslims must learn the Qur’an from how to read it to understanding is content.
The knowledge used to learn how to read al-Qur’an is Tajwid. To find out the
meaning of the contents of al-Qur’an must master the vocabulary in Arabic or
better knows as mufrodat. No less important, to understand this holy book, we
need to know the rules of Arabic science such as Nahwu, Shorf and Dilalah.
Dilalah Knowledge becomes important to learn because to find out the meaning of
the contents of al-Qur’an. One discussion of Dilalah Science. Therefore, in this
article we will expain how the antonym in Surah al-Mulk/ Tabarak uses the theory
of Ali al-Khuli. According to Ali al-Khuli there are 9 types of antonym, namely:
Binary Antonym, Reserve Antonym, Gradual Antonym, Vertical Antonym,
Extensional Antonym, Partial Antonym, Cyclic Antonym, Rank Antonym, and
Affinity Antonym. But in Surah al-Mulk there are only 3 types of antonyms based
on the division of Ali al-Khuli, namely: Binary Antonym, Partial Antonym and
Affinity Antonym.
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! Muhammad Igbal A. Gazali, Fadhlu Qira’at al-Qur’'an, (Mamlakah Saudi: Islam House, 2010),
hal. 23.
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2 M. Quraish Shihab, Sejarah dan Ulum al-Quran, (Jakarta: Pustaka Firdaus, 2008), hal. 13.
® Abdul Chaer, Penggunaan Imbuhan Bahasa Indonesia, (Flores: Nusa Indah, 1989), hal. 60.
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* Abdul Chaer, Pengantar Semantik Bahasa Indonesia, (Jakarta: Rineka Cipta, 2002), hal. 88.

> Harimurti Kridalaksana, Kamus Linguistik, (Jakarta: Gramedia Pustaka Utama, 2001), hal. 15.

® Abdul Chaer, Pengantar-......, ibid. hal. 88,

" Mohammad Matsna, Kajian Semantik Arab Klasik dan Kontemporer, (Jakarta: Kencana, 2016),
hal. 33.

& Mohammad Kholison, Semantik Bahasa Arab Tinjauan Historis, Teoritik dan Aplikatif,
(Sidoarjo: Lisan Arabi, 2016), hal. 233.

° Soedjito, Kosakata Bahasa Indonesia, (Jakarta: Gramedia, 1990), hal. 83.

19 Mohammad Kholison, Semantik...... ..., hal. 233-242.
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1 Raffy, Muhammad Ali al-Khuly dalam
http://raffy.ws/author/4352/%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF%D8%B9%D9%84%DI%SA%AT

%D9%84%D8%AE%DI%88%D9%84%DI9%8A diakses 21/09/2017
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